T-Line

0. cucino, tumangiy lui dorme ...
[uttisfanno tutto nellojstessoymomento!

Je cuisine, tu manges, il dort...
chacun peut faire ce qu’il veut au méme moment!

GERECON

Extreme Protection System
il nuovo sistema di protezione
del tuo veicolo

con STYROFOAM by TEXSA

=+ RESISTENZA CONTRO LE INFILTRAZIONI
+ ISOLAMENTO TRA INTERNO ED ESTERNO
— RUMORE DURANTE LA GUIDA

— DANNI PROVOCATI DAL CLIMA

Extreme Protection System
La nouvelle technologie pour
la protection de votre camping-car

avec STYROFOAM by TEXSA

+ DE RESISTANCE CONTRE LES INFILTRATIONS
+ D'ISOLATION ENTRE INTERIEUR ET EXTERIEUR
— DE BRUIT EN ROULANT

— DOMMAGES PROVOQUES PAR
LES CONDITIONS CLIMATIQUES

Nuovo T-Line, il primo camper con letto basculante che permette di
cucinare, mangiare e dormire contemporaneamente®.

Ed. 01 - IT/FR 9/2010

Il letto posizionabile a due altezze, permette di condividere gli spazi: utilizzando
la dinette - anche quando & abbassato - e lavorando liberamente in cucina.

Gli spazi interni possono essere cosi vissuti da tutti, in modo piu dinamico e

funzionale.

Nouveau T-Line, notre premier camping-car a lit de pavillon permettant

Seoprila gamma completa di autocaravan e van ROLLER TEAM. une utilisation multiple (cuisiner, manger et dormir en méme temps)*.

Documentazione disponibile presso la rete di concessionari
ROLLER TEAM e sul sito web www.rollerteam.it

Découvre la gamme compléte des camping-cars

et des vans ROLLER TEAM. Documentation disponible aupres

du réseau des concessionnaires ROLLER TEAM et sur le site web
www.rollerteam.it

r o Le lit a deux hauteurs permet de partager les espaces: méme lorsque le lit
/ est abaissé, vous pouvez utiliser la dinette, et travailler librement en cuisine.
I Tous les passagers peuvent ainsi profiter pleinement des espaces intérieurs.
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TUV
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Trigano S.p.A. opera in conformita con un Sistema
di Gestione Integrato Qualita, Ambiente e Sicurezza
ad opera dell’ente dicertifi cazione TUV.

Trigano S.p.A. opére avec un Systeme de Gestion
Intégré Qualité, Environnement et Sécurité agréé
par le nouvel organisme de certification TUV.

Sistema letto saliscendi FLEX 1“-
SPACE per garage a volume |
variabile, optional.

Systeme de lit a hauteur
variable «FLEX SPACE» pour
garages a volume variable.

ROLLER TEAM

TRIGANO SpA Loc. Cusona, 53037 - San Gimignano (Siena) ltaly -Tel. +39 0577 6501 Fax +39 0577 650200 - www.rollerteam.it
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CARATTERISTICHE COMUNI AUTOCARAVAN

« Cintura di sicurezza per ogni posto omologato.

» WC chimico girevole (capacita 17 litri).

* Presa elettrica di allacciamento alla rete esterna (220 Vac 50/60 Hz)
con salvavita integrato.

« Alimentatore switching per ricarica batteria ausiliaria.

o Aria calda canalizzata.

« Sedili frontemarcia nella dinette anteriore omologati secondo la
Direttiva 2005/40/CE e idonei all'installazione di seggiolini universali
per bambini.

« (Oscuranti e zanzariere in tutte le fi nestre (eccetto toilette).

* Regolatore gas 30 mbar conforme alla norma EN 12864.

* Rete protezione letto su tutti i letti di altezza superiore a 1 metro dal
pavimento (secondo la norma EN 1646-1).

« Inuno o piti oblo (a seconda del veicolo) & prevista la predisposizione
per 'installazione di ventilatori o aria condizionata mediante forassite
e cablaggio di alimentazione.

CARACTERISTIQUES COMMUNES CAMPING-CARS

« Ceinture de sécurité pour chaque place homologuée.

+ WC chimique pivotant (capacité de 17 litres).

» Prise électrique de branchement au réseau extérieur (220 V 50/60
Hz) avec protection intégrée.

« Alimentateur switching pour chargeur batterie auxiliaire.

« Air chaud canalisé.

+ Sieges face a la route dans la dinette avant homologués selon la
Directive 2005/40/CE et homologués également pour I'installation
des sieges bébé.

* Rideaux et moustiquaires sur toutes les baies (sauf cabinet de toilette).

+ Régulateur gaz 30 mbars conforme a la norme EN 12864.

» Filet de protection pour tous les lits a plus d't m du sol (selon la
norme EN 1646-1).

« La prédisposition sur un ou plusieurs lanterneaux (en fonction du
véhicule) pour l'installation de ventilateurs ou de climatisation, par
conduit et cablage d'alimentation.

Tappezzerie - tissus

Sundust Tulipano Blue Ecrin
standard, de série

fﬂ;.
o :

optional, en option

optional, en option

Violet Ivory
optional, en option optional, en option
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Cappuccino
optional, en option
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Peso/Poids T-LINE 255

700x2160

1300x1970

7380

T-LINE GARAGE

700x2160

1360(1180)x2160

NOTE NOTES Meccanica Chassis Fiat Ducato 250 Fiat Ducato 250
(;) &ptional da ;ichieidfrlte a(}l’lordi_neldel r:/eicolo(.j . (;) ’Eﬂn option é‘deTa?dteTadla cgmm?nde‘du vgh_itcule. o o o Motorizzazione MQtOI’iSﬁtiOI’] 2.3MJ / 3.0MJ 2.3MJ / 3.0MJ
1) s e ot omprondosconuce. s galorimptoa 100% () s o oo, Comrd: oo o gmotempia ‘o0 60 M FOLENZA . Puissance . - KW (CV) 95(130) / 116(157) 95(130) / 116(157)
(60 It), acque chiare riempito a 50 It (utilizzo della speciale valvola di scarico) € bombole 1), réservoir eaux propres contenant 50 | (utlisation de la vanne ofévacuation spéciale) et 7l Massa massima tecnicamente ammessa Masse maximale techniquement admissible (b) Kg 3500 3500
gas in alluminio (max.15 kg piene al 90% dela loro capacita, e tolleranza prevista in bouteiles de gaz en aluminium (15 kg max) pleines & 90% de leur capacit, et tolérance § Passo Empatt@ment mm 4035 4035
oo el oo el ekl i e vl ot s oo e oo s i o o e covenae. WA Massa & vuoto in ordine di marcia Masse d vide en ordre de marche @K@ Ko SBES M U SHRES M TS,
(e) Massa massima totale del rimorchio. ) (e) Masse maximale totale de la remorque. ' : Carregg|ata pOStEI’IOI’B magglorata Voie arriere elarg|e STD STD
POSIZIONE 3 - Dormi {g{ E:é:ups?ggrsn?::od?)t?l?)nI)er;;tn:pr:clgh?egvevg:tgwgo\?gﬁf?cn:re il valore riportato con il proprio gﬁ; gﬁgpnéiﬁgepr%i:g:s:ic%?ﬂ[)rgft[al%r;ggzé?ogg:ﬂgatk)\?énissement vérifier la valeur g g?meH pa%k F|2 Hq%qy =i Eac:z gﬁnfO{‘.t Fi]_‘] -0|;|/ D|;1111-06|1 / ) kg - —— —
- Dormi LArTitn, 9000, g : hairuliad] g g : i Ima FIus rac - daCK Llimatisation Fius - * *
Letto basculante di grande dimensione (1400x1920 mm) ) oD, et 0k ) Mque i s conassonmle ol Clima Pack D11-01 Pack Climatisation D11-01 kg 20/25 OPT/OPT (STD/STD) OPT/OPT (STD /STD)
tra le maggiori della categoria. () Comprende riscaldatore elettrico termostatato del serbatoio acque grigie & tubi ¢i () Comprend: résistance électrique avec thermostat pour le réservoir des eaux usées et (s} Media pack F11-01 Pack Multimedia F11-01 *) kg 6 OPT / OPT OPT / OPT
() g%?lgc?ofr%ﬁzqtggne gli attacchi per portabiciclette su tutti i veicoli ove previsto, con () tLl:)X;ggEgﬁevsld;enug\l%:lstoel?rsez montées, les attaches pour porte-vélos sont fournies de série 5 Automatic p ack F11-0f Pack boite -aUtOITIathue F11-01 (W* () kg 20 N.P./ OPT N.P./OPT
POSIZIONE 3 - Dormir portata massima 50kq e/o due biciclette. ’ (poids maximum 50kg Soit deux velos). o C8 Safety Pack F11-01/D11-01 Pack Sepurlte F11 -01 / D11-01 (*) kg 4/5 OPT / OPT OPT/ OPT
Lit de pavillon de grandes dimensions (1400x1920 mm) (m) Predisposizione fornita ci serie su futt i veicol per installazione sul tetto delfantenna  (m) Prédisposition de serie sur tous les vehicules pour Finstalation de Iantenne TV sur le Colour Pack F11-01/D11-01 Pack Peinture metallisée F11-01 /D11-01 *) OPT / OPT OPT / OPT
5) y g ds o a0 ng({T‘q'car‘ft'.’“ema?‘e”.tt?é“fd'a‘{tegdesg’ﬂ)' " ‘L"“ %”“'QE'E“"t”fte”e‘?’“”"ﬁ"'cu'e N a‘g‘ef,'ﬂ: ; DPF - Filtro Antiparticolato F11-01 DFP - Filtre & particules F11-01 (w) (*) kg 10 OPT/ OPT OPT / OPT
parmiles plus grands e sa catégorie B s ot it oprr 0 = s et s e e Sospension 0 o Supensons s ar NP /NP NP /NP
8 glon a?gmlgf Icgggtgenr]:rt;) in sostituzione all’apparecchio fornito di serie. 8 wgqu;egqlgﬁoq:egnpggt%;n g;os. bstitue & celui fourni de série.
. e N o s o e oy o bescar e [t " Posti omologati Places homologuées ) Ne 5 5
L et s b e s o gt el im0 s omoingl oot lagesFamlogees e o @ _ ;
(w) Non abbinabile all'optional Cambio Automatico. (w) Est incompatible avec I'option boite de vitesses automatique. massa oltre 3500 kg) moto/ptac superieur a 3500 Kg)
(x) II'veicolo in ordine di marcia deve avere il serbatoio acque chiare riempito alla sua (x) Le réservoir des eaux propres du véhicule en ordre de marche doit &tre rempli & sa Posti letto Places couchage N° 6 6
" Irlninima capacitd: 50 g'tri,I utiltizzando I(;apposli:o rgbingﬁ? di scarico in dotazigne. ; " Eapaci}é minimum:t 50 Iittres, en utilitsan; Ietroltl)ingtd’évgcuation spécial fgurni.d it
POSIZIONE 2 - Mangia e dormi POSIZIONE 1 4) Il gavone gas permette lo stivaggio di un’altra bombola gas per riserva, che andra a ) La soute & gaz peut contenir une autre bouteille de gaz de réserve, qui réduira d'autan I L= -
; C o . . . ) d ] tie. la charge utie. Altezza interna / esterna Hauteur intérieure / extérieure h mm 1990 / 2800 1990 / 2800
Il letto basculante, in posizione intermedia, lascia la dinette Letto basculante chiuso. Tavolo con prolunga @ M'E;EE{{Z 'r.s°€;:§212 'cf,n film elettrico. @ ﬁ(?qfé?ti lé[::uﬁe’e avec film électrigue. Materiale pareti / tetto Matiére paroiftoit @) VTR /VTR VTR /VTR
fruibile e rende possibile I'entrata e 'uscita dal camper, ad apertura automatica. Dinette con tavolo Spessore pavimento / parete / tetto Epaisseur plancher/paroi/toit mm 75/31/31 75/31/31
permette anche di avere un letto aggiuntivo in dinette. a isola con movimento orizzontale che puo ALLESTIMENTI MECCANICHE EQUIPEMENT CHASSIS 0blo (40X40°"8 / Panoramico (50x70¢m) / Lanterneau(40x40cm) / Panoramique é50x700m) / . N° 117171 117171
ospitare comodamente fino a 6 persone. _ —_ Trasparente (40x40cm) / Toilette (28x28cm) Transparent (40x40cm) / Toilette (28x28cm) ) ) .
POSITION 2 - Pouvoir manger et dormir simultanément @ @ OPEN SKY Toit Panoramique - OPEN SKY kg 15 STD STD
Le it de pavillon, en position intermédiaire, laisse la POSITION 1 Gradino di accesso alla cellula Marche-pied d'acces a la cellule Integrato singolo/Integré simple Integrato singolo/Integré simple
dinette disponible et I'acces a la cuisine, il n’'empéche Lit de pavillons en position fermée. Table FworessToTeR! ) Chiusura porta due punt Porte avgc deux points de fermeture : : OPT ¢ 2 J : OPT : i
pas l'entrée ou la sortie du vehicule, il permet aussi avec ouverture automatique de la rallonge. COMFORT PACK Carreggiata maggiorata, Fix8Go, pneumatici extraserie ~ PACK CONFORT Voie arriére élargie, Fix&Go (kit ant- crevaison), Zanzarierg per portapcellula Moustiquaire poj’r porte cellule OPT OPT
d’avoir un lit couchage supplementaire en dinette. Table dinette orientable avec mouvement camping. chiusura centralizzata cabina con telecomando, alzacristalli  pneumatiques spéciaux campingcar. Fermeture centralisée de la Porta con finestra Porte avec fenatre kg 6 STD STD
. horizontal et transversal permettant elettrici, cristalli atermici, ABS, AIR BAG conducente, sedile conducente  cabine avec télécommande, vitres électriques, vitres athermiques,
d’accueillir confortablement jusqu’a 6 e passeggero con regolazione longitudinale, schienale reclinabile e ABS, AIRBAG conducteur, siéges conducteur et passager réglables en _
‘ persone. doppio bracciolo, sedile guida regolabile in altezza, paraurti verniciato.  profondeur, dossier inclinable et double accoudoir, siege conducteur w ggmg gﬁ\r;ge ggg;g ggrgggte I&E mm 970x420 960x1 1_30 (n-2)
Solo per i veicoli con sedili girevoli: sedile passeggero regolabile in  réglable en hauteur, pare-chocs peint. Uniquement pour les véhicules =l ~ovone volume variabile Coffre 4 volume variable LxP mm ; ~
altezza. Solo per veicolo 3.0MJ: batteria maggiorata. avec sieges pivotants: siége passager réglable en hauteur. Uniquement =
CLIMA PLUS PACK Doppio specchio retrovisore elettrico con  pour motorisation 3.0 L MJ: batterie plus puissante. = A TR : B : .
shrinamento, condizionatore manuale. PACK SECURITE AIR BAG passager et régulateur de vitesse. 3] Eeg'“ glregg?!l cabl?lna Quidatore / passeggero El'eges p'z(’ta."‘ts Cab'%‘? conducteur / passager ST%DSTD STDS%’TD
SAFETY PACK AIR BAG passeggero, Cruise Control. PACK MULTIMEDIA Autoradio avec lecteur CD intégré (4 HP) et g rodere sedill cabina OUSSES U€ SIEQEs cabine
MEDIA PACK Autoradio con cd integrato (4 altoparlanti), comandi radio  commandes radio au volant. Antenne intégrée au rétroviseur. < Tenda separazione cabina-cellula / Rideau de séparation cabine / OPT OPT
al volante, antenna radio integrata nello specchio retrovisore. PACK BOITE AUTOMATIQUE Boite auto avec régulateur de vitesse, = Oscurante termico plissettato Store cabine plissé
, , , AUTOMATIC PACK Cambio automatico, Cruise Control, volante e  volant et levier de vitesse en cuir = Separazione interna giormo / notte Rideau supplementaire nuit STD STD
La porta di accesso al camper rimane libera pomello cambio in pelle. PACK CABINE METALLISEE Cabine en peinture champagne métallisé et i Porta rigida cabina doccia Porte rigide cabine douche STD STD
per tutte le posizioni del letto. COLOUR PACK Cabina metallizzata e paraurti in tinta color alluminio. pare-chocs de couleur identique. Sl Moquette cabina / cellula Moquette cabine / cellule kg 5 STD / OPT STD / OPT
DPF Filtro antiparticolato. DPF Filtre a particules. Box LCD / slitta orientabile porta LCD 15 Emplacement LCD/ support LCD 15" (m) STD/STD STD/STD
La ,(70/‘[6 Ce'/;‘jle I eSl"te' togle/r?;ent dégagee, NOTE: qu chassis FIAT utiéizza unb serbatoio per i 8§1rburante da 60 litri per aumentare il Le chassis FIAT dispose d'un réservoir de 60 litres pour augmenter la charge utile tout en FLEX SPACE Regolazione altezza letto posteriore FLEX SPACE Reglage hauteur It arriére v kg 13 N.P OPT (STD)
quelque soit la position du Iit. carico utile pur mantenendo una buona autonomia di marcia. préservant une autonomie correcte. Fuochi () / Forno a gas Plague de cuisson (%) / four 2 gaz Ne 3/0PT/ NP 3/0PT/ NP
Frigorifero trivalente ?220\/, 12V, gas) Réfrigérateur trimixte (220V 12V,GAZ)
(capacita lorda totale frigo) (capacité brute totale réfrigérateur) () () L 150 150
Riscaldamento di serie Chauffage de série Gasolio/Au gasoil (3,5kW) Gasolio/Au gasoil (3,5kW)
] B 1a opzione riscaldamento 1ére option chauffage (t) N.P. N.P.
ot e N o e st e e s, ety "
p 4 € vag calda acqua (boiler) 10 Litri auffe-eau (boiler) 10 litres STD STD
a due punti (mod. 255) Lits avec sommier a lattes OPEN SKY Centralina di controllo elettronica Centrale de commandes électronique Analogica/Analogique Analogica/Analogique
optional Rangement ‘ relevables pour un plus grand (640x650 mm) Prese di corrente interne 12V / 230V Prise de courant intérieure 12V / 230V 2-4 2-4
Por‘tebd ?nt;ee interieure accessible espace de rangement Toit d \(/:ano bombole . goffre a gaz (nombre de bonbonnes) (v) N° x Kg 1x15Kg 1x15Kg
avec baie e par le haut o , panoramique , ) apacita serhatoi acque chiare (in marcia) apacité réservoir eaux propres
fermeture a deux (mod. 255) Cassetti cucina a chiusura OPEN SKY Predispozione TV LCD per porta tv acque grigie / WC chimico gan roulant) / eaux usées / WC cassette (P)d) L 100(50)/105 + 50/17.5 LU
points en option — accompagnata, self closing, (640x650 mm) : con braccio estraibile per visione sia Anti Freezing Pack ack hors gel () () kg 2 OPT OPT
Piano cottura a tre fuochi con A — con blocco supplementare dalla dinette che dal letto basculante in Riscaldamento elettrico a pavimento Chauffage électrique au sol @ kg 5 NP NP
copertura in vetro separata, cappa Cabina colorata, ' chiusura centralizzata Tavolo con prolunga ad  posizione intermedia e bassa. =3 Portapacchi con scaletta _ Galerie avec echelle (i) kg 5 OPT OPT
aspirante e forno integrato optional COLOUR PACK Frigorifero trivalente Tiroirs cuisine a fermeture llluminazione  apertura automatica. Prédisposition pour support TV LCD == Porta biciclette (portata max 50 kg - 2 posti) Porte-velo (poids maxi 50 Kg) U kg 12 OPT N.P.
Plan de cuisson 4 trois feux avec Peinture gris a doppia anta amortie, avec verrou aled Table avec ouverture extractible visible aussi bien de la =1 Porta moto (portata 100 kg) Porte moto (poids 120 kg) @ () Kg 55 N.P. N.P.
couvercle en verre séparé, hotte - métallisée sur la Réfrigérateur trimixte = automatique et blocage Eclairage a automatique de la dinette que du lit de pavillon en position =tz] Gancio traino (non montato) Attelage (non monté) ) kg 40 OPT OPT
aspirante et four en option 3 cabine a deux portes supplémentaire central LED rallonge. intermédiaire ou totalement abaissé. {Sa Rampa di accesso al garage Rampe d'accés au garage N.P. OPT
(**)= Con accensione elettrica/Avec allumage électronique STD= Standard, De série  OPT= Optional, En option N.P.= Tecnicamente non previsto/Techniquement pas possible - = Non previsto/Non prévu  (STD)* = Solo Francia/France uniquement



